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NCLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

Tento vyrobok Black & Decker je uréeny na projekciu
laserového lt¢a pri remeselnickych pracach. Tento
vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouzitie.

Bezpecénostné pokyny

+ Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napajaného batériami by mali byt vZdy dodrZzované
zakladné bezpelnostné pokyny, vratane
nasledujucich, aby ste zniZili riziko vzniku poziaru,
riziko uniku z batérii, riziko Urazu elektrickym pradom
alebo iného poranenia.

*  Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne preStudujte
cely navod.

+ Tento navod si uschovajte pre pripadné dalSie
pouzitie.

Udrzujte ¢istu pracovnu plochu

Neporiadok na pracovnom stole a v jeho okoli méze viest
k sposobeniu nehody.

Berte ohl'ad na okolie pracovnej plochy
Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vlhkostou. Zaistite si kvalitné
osvetlenie pracovnej plochy. NepouZivajte naradie na
miestach, kde hrozi riziko vzniku poziaru alebo explézie,
napriklad v blizkosti horfavych kvapalin a plynov.
Uchovavajte naradie mimo dosahu deti

Nedovolte detom, nepovolanym osobam alebo zvieratam,
aby sa dostali do blizkosti

pracovného priestoru alebo do kontaktu s naradim.
Neprekazajte sami sebe

Pri praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
Zostaiite stale pozorni

Stale sledujte, o robite. Pracujte s naradim opatrne.
Pokial' ste unaveni, pracu preruste.

Pouzivajte len vhodné naradie

PouZitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Varovanie! PouZitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a prevadzanie inych pracovnych operacii nez
je odporucené tymto navodom, méze spdsobit poranenie
obsluhy.

Kontrola poskodenych casti

Pred kazdym pouzitim naradie starostlivo skontroluijte, Ci
nie je poskodené. Zaistite, aby naradie pracovalo spravne
a aby plnilo funkciu, na ktoru je urené.

Ak je naradie alebo akakolvek jeho Cast poskodena,
nepouzivajte ho.

Nepouzivané naradie uskladnite

Ak sa naradie nepouziva, malo by byt uskladnené spolu
s batériami na suchom,

uzamykatefnom alebo vysSie poloZzenom mieste, mimo
dosahu deti.

Opravy

Toto naradie vyhovuje platnym bezpeé&nostnym
predpisom.

Opravy by mali byt prevadzané iba kvalifikovanymi
servisnymi mechanikmi s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. V ostatnych pripadoch mo6ze dojst
k nebezpecnému ohrozeniu uzivatela.

DalSie bezpeénostné pokyny tykajlice sa

Standardnych nenabijatelnych batérii

Varovanie! Batérie m6Zu explodovat alebo mdze dojst

k unikom z batérii, a tak mézu spdsobit’ vazne zranenie

alebo poziar. Dodrzujte pokyny uvedené nizSie.

*  Dodrzujte vSetky pokyny a varovania uvedené na
Stitku batérie a na obale.

»  Batérie vzdy vkladajte so spravnou polaritou (+ a -)
tak, ako je vyznacené na batérii a na vyrobku.

»  Zabrante skratu kontaktov batérie.

*  Nepokusajte sa nabijat’ batérie, ktoré nie su uréené
na nabijanie.

*+ NemieSajte staré batérie s novymi . Batérie
nahradzujte novymi su¢asne, a to rovnakou znackou
a typom.

+  Batérie uschovajte mimo dosahu deti.

+ Pokial sa nebude vyrobok niekolko mesiacov
pouzivat, batérie vyberte.

+ V extrémnych podmienkach méze dochadzat
k unikom z batérii.
Ak zistite na povrchu batérie pritomnost’ kvapaliny,
postupujte nasledovne:
- Opatrne kvapalinu zotrite pomocou handricky.

Zabrarfite kontaktu kvapaliny s pokozkou.

*  Nikdy sa nepoku$ajte narusit’ obal batérie.

+  Batérie neskladujte na miestach, kde méze teplota
prekrodit 40 °C.

*  Pri likvidacii batérii sa riadte pokynmi uvedenymi

v kapitole ,Ochrana zivotného prostredia“.

Nevhadzujte batérie do ohfia a nespalujte ich.

Dal$ie bezpeénostné pokyny tykajiice sa laserov

Precitajte si starostlivo cely tento navod.

Tento vyrobok nie je uréeny pre osoby mladsie
ako 16 rokov.

Varovanie! Laserové Ziarenie.

> @

% ------ Nepozerajte sa do laserového luca.

Nepozerajte sa priamo do laserového lU¢a
pomocou optickych pristrojov.

Vid' technické udaje o laserovom vyrobku.

+ Toto laserové zariadenie zodpoveda triede 2,
definované normou IEC 60825-1: Ed 1: 2001.
Laserovu diédu nenahradzujte dibdou iného typu.
Ak je pristroj poSkodeny, zverte jeho opravu iba
autorizovanému servisu.

*  Nepouzivajte laser za inym ucelom, nez je projekcia
laserovych lucov.

+  Vystavenie zraku pésobeniu laserového luca triedy
2 je povaZzované za bezpecné len v pripade, Ze
nepresiahne tato doba 0,25 sekundy.

Reflexy o€nych vie€ok beZne poskytuju dostatocnu
ochranu.



Vo vzdialenosti va¢3ej nez 1 m zodpoveda tento
laser triede 1 a preto je povazovany za uplne

bezpelny.

*  Nikdy sa do laserového lu€a nepozerajte zamerne
a priamo.

* Nasledovanie laserového lu¢a nepouZzivaijte optické
pristroje.

* Nenastavujte pristroj do takej vysky, aby mohol
laserovy I0¢ prechadzat’ cez osoby vo vyske ich
hlav.

. Nedovolte detom, aby sa priblizovali do blizkosti
lasera.

+ Pokial sa jas laserového lu¢a nahle zvysSuje, alebo
pokial je premietana linia zdeformovana, méze ist
o prasknutu SoSovku.

V takom pripade sa nesmie pristroj s ohladom na
bezpeénost pouzivat.

*+ Pouzivajte vyhradne nenabijatelné batérie.
Laserovy pristroj nenapajajte z akéhokolvek iného
zdroja napaétia.

Popis
1. Hlavny vypina¢ (zapnuté/vypnuté)
2. Uhlomer

3. Vystupné otvory laserového li¢a
4. Tlacidlo smeru laserového luca

Montaz
Varovanie! Uistite sa, Ci je laser vypnuty.

Vlozenie batérii (obr. A)

*  Vyberte z pristroja kryt batérie (5).

*  VloZte batérie do pristroja tak, aby polarita kontaktov
zodpovedala uvedenému nakresu.

*  Kryt nasadte spéat. Dbajte na to, aby kryt spravne
dosadol.

Instalacia pristroja.

V pripade potreby mdze byt pristroj namontovany na
stenu. Na optimalizaciu dosahu laserového lu¢a musi
byt pristroj uchyteny na vlastny drziak.

Pripevnenie pristroja na drziak.

* Nainstalujte pristroj pritlaenim magnetickej zadnej
Casti ku kruzku drziaka.

* Ak chcete pristroj z drziaka vybrat, vytiahnite ho
z kruzku drziaka.

Montaz na stenu (obr. B a C)

Pristroj je mozné zavesit na stenu s drziakom, ktory je
pripevneny k stene skrutkou (I), zavesnym Capom (Il),
alebo lepiacou paskou (ll1).

Uchytenie pomocou otvoru v tvare kliicovej dierky

Otvor v tvare kluCovej dierky (6) je najpouzivanejsi pre

upevnenie pristroja na mury a steny.

* Do steny zaskrutkujte skrutku.

* Na skrutku zaveste drziak tak, aby skrutka
prechadzala otvorom tvaru kfuc¢ovej dierky (6).

*  Pripevnite pristroj k drziaku.

Zavesny €ap

Pokial chcete pripevnit pristroj na stenu zo sadrokarténu

alebo na stenu vyrobend z iného mékkého materialu,

pouzite zavesny Cap:

+  OtoCenim zakladne ¢apu smerom doprava uvolnite
zavesny cap (7).

»  Drzte drziak so zavesnym ¢apom v pozadovanej
vyske pred vhodnou polohou a zatlacte ¢ap priamo
do steny.

*  Pripevnite pristroj k drziaku.

Varovanie! Hrot zavesného Capu drziaka je ostry.

Pracujte s nim velmi opatrne.

Lepiaca paska

Pokial sa pristroj upeviiuje na podhlady, kde sa neméze
pouzit skrutka alebo zavesny €ap, musi sa pouZzit' lepiaca
paska (8). Lepiacu pasku dostanete u vasho predajcu.
Varovanie! Lepiacu pasku vyskusajte na malej ploche,
aby ste sa uistili, ¢i neposkodi povrch materialu.

»  Zjednejstrany lepiacej pasky (8) odstrarite ochrannu
foliu.

»  Pasku prilepte k drziaku.

+ Z druhej strany lepiacej pasky tiez odstrarte
ochrannu féliu.

+  Drziak s nalepenou paskou pritlate k stene.

*  Pripevnite pristroj k drziaku.

Pasku odstranite nasledovne:

*  Vyberte pristroj z drZiaku.

«  Jednou rukou pridrzte drziak a druhou rukou uchopte
koniec lepiacej pasky.

+ Pomaly tahajte pasku rovnobezne so stenou
a smerom od drziaka, pokial nebude cela
odlepena.

+  Pésku vyhodte do odpadu.

Pouzitie

*  Nastavte pristroj do poZzadovanej polohy.

«  Zapnite pristroj.

+ V zavislosti od projekcie laserovych lu¢ov upravte
podra potreby polohu pristroja. Velké teplotné vykyvy

mozu spbsobit zmenu nastaveni pristroja.
»  Po skonCeni prace pristroj vzdy vypnite.

Nastavenie laserového Iué¢a (obr. D)
Laserovy lu¢ sa mdze premietat v horizontalnom
a vertikalnom smere.
*  Nastavte tlacidlo (4) do nasledujucich polbh:
- poloha A: horizontalna projekcia l0¢a smerom
dofava
- poloha B: horizontalna projekcia li¢a smerom
doprava
- poloha C: vertikalna projekcia luc¢a

Nastavenie montazneho drziaka

Poloha drzZiaka sa da pre jemné doladenie nastroja

upravit.

+  Diel s vyrezom v tvare klucovej dierky posunte nahor
alebo nadol.



Zapnutie a vypnutie

Ak chcete pristroj zapnut do zaisteného /
vymeriavacieho rezimu, nastavte vypina¢ (1) do
stredovej polohy.

» Ak chcete pristroj zapnut do rezimu automatického
vyrovnavania, posunte vypinac¢ (1) doprava.

+ Ak chcete pristroj vypnut, posunte vypinac (1)
dofava.

Pouzitie lasera v rezime automatického vyrovnavania

(obr. E)

+ Ak je to nutné, zarovnajte laserovy IU¢.

*  Umiestnite pristroj na stenu.

« Zapnite pristroj do rezimu automatické
vyrovnavanie.

Poznamka: Laserové lu€e budu automaticky zarovnané

iba v pripade, ak nie je pristroj vychyleny o viac nez 5°

z vertikalnej polohy.

Pouzitie lasera v zaistenom / vymeriavacom rezime

(obr. F)

+ Ak je to nutné, zarovnajte laserovy IU¢.

* Ak je to nutné, otocte pristrojom.

*  Umiestnite pristroj na stenu.

«  Zapnite pristroj do zaisteného / vymeriavacieho
rezimu.

Pouzitie uhlomera

Uhlomer (3) sa mdZe pouzit' na prenasanie uhla.

V zaistenom / vymeriavacom rezime je uhlomer

osvetleny.

*  Umiestnite pristroj tak, aby bol laserovy Iu¢
v referen¢nom bode.

» Zarovnajte polohu 0° na stupnici uhlomera
s laserovym lu¢om.

»  Otocte pristroj do pozadovaného uhla.

Cistenie a Gidrzba
Vase naradie bolo skonStruované tak, aby pracovalo ¢o
najdlhsie s minimalnymi narokmi na udrzbu. Pravidelna
starostlivost’ o naradie a jeho pravidelné Cistenie Vam
zaistia jeho bezproblémovu prevadzku.
* Na Cistenie naradia pouzivajte iba mydlovy roztok
a navlhéenu handri¢ku.
Zamedzte vniknutiu kvapalin do vnutornych &asti
naradia a nikdy neponarajte Ziadnu z Casti naradia
do kvapaliny.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

’

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

@ Triedeny odpad umoZiuje recyklaciu a opatovné
%& vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ zivotné prostredie

pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spdsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiCov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukongeni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit tato sluzbu, dopravte
prosim Vase nepotrebné vyrobky do znackového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

Adresu najbliz8ieho znakového servisu najdete u svojho
znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mézete najst
tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com

Batérie

Po ukonc&eni ich Zivotnosti ich zlikvidujte
tak, aby nedoSlo k ohrozeniu zivotného
prostredia.

*  Podla vyssie uvedeného postupu batérie vyberte.

+  Zabalte batérie do vhodného obalu, aby nemohlo
déjst ku skratovaniu kontaktov.

+  Odneste batérie do miestnej recyklacnej stanice.

Technické udaje

BDL170B
Napatie zdroja \ 3
Velkost batérie 2 x LR0O3 (AAA)
Vinové dizka Nm 630 - 690
Trieda lasera 2
Vykon lasera mW <4%
Dosah lasera cm 300
Presnost (na 3 m) mm +-3
Prevadzkova teplota °C 0-40
Hmotnost kg 0,3

Vyhlasenie o zhode

C€

BDL170B
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam:
89/336/EEC, IEC 60825-1, EN 61010 a EN 61000-61

Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy riaditel
) Spennymoor, County

Durham DL16 6JG,
United Kingdom
01-10-2006



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu & pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizSi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahftia v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko presahujicu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 ro€énu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatnu vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaru¢nym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

*  Pristroj bol pouZivany a udrziavany v sulade
s ndvodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00045867 - 19-06-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | 0ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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